Zeinab Agajani Yassini
Born 1993
Based in Tehran

Contact

z.yassini@yahoo.com
zeinabagajani@gmail.com

Languages
(Persian (Native

(English (Advanced
(Arabic (Reading

Education

e MA student, Translation Studies, Allameh
Tabataba’e, (2016- 2019), [GPA:17.49]

e BA graduated, Translation Studies,
Allameh Tabataba’e, (2011-2015)

[GPA:17.17]

Research

o M.A. thesis entitled “Agency and
Resistance of Literary Translators Against
Censorship” (Defensed, 19.75)

e Strategies Applied in Translation of
Qur’anic Similes: A Case Study of Qarai
Translation of the Holy Qur’an

e A Study on Qur’an Translation

e Strategies of translating titles of
Hollywood movies released in 2010

Conference and workshop

e Workshop on Beginners and Anvanced
Editing, Allameh Tabatabai university,
April 29- May 5, 2019

e Workshop on Professional Editing of
English Texts, Allameh Tabataba’i
university, April 13 & 20 & 27 and May 4,
2018

il Slaldl Q)

YFVY A g
O eSSl
s Oledb!
z.yassini@yahoo.com
zeinabagajani@gmail.
Lok
(G rl) )
(P53 3 ()
(Y52 e
S Blgw

4adle cdan yi Caladlaa caid ) =il s ﬁiy]uﬁ\d
[\\’,\“’( dJ:u] ‘(\Y'Q/\ -\Y‘ﬁ&) c(aJ) PR

[IVY dama] ((VFAFTA) (o))

ooy
20 o) pa sie e glia 5 Culaley & g ge b 4dligily
(H,Véo)a‘_us, Qaﬁ&ud)«‘)}uﬂ.u‘)g\‘)g
250 anlldan o S G834l des i sl )
) A e i
mS O A4 i

2l 652 g sl laias laalid o) gic den 55 slad jyal
Yelo dLu: R oA

Lol 4157 o by pwlon
\oé\ﬂ ‘&)ﬁﬁj‘;&ﬁad‘)m\ﬁj@j}nia‘)‘p
(50) bbb 4adle 8l () FAA Culigun )|
YV S YF ) (s mnadd Gl g0

4adle oy Y FAY Culigna )l VF 5V [ cpayg s
(20) bbb



e Workshop on Tour guiding in English,
Allameh Tabataba’i university, April 12 &
19 and 10 & 17 May, 2018

e Specialized webinar event on Corpus-
based Translation Studies: Past and
Present, Esfahan university, February 27,
2018

e Workshop on Translation Business and
Translator Rights and Duties, Shahid
Beheshti university, February 22, 2017

e Workshop on Translation of Postmodern
Literary Works, Allameh Tabataba'i
university, May 9, 2016

e Workshop on Reaserch Methodology,
Allameh Tabataba’i university, April 20,
2016

e Workshop on Interpreting, Allameh
Tabataba’i university, April 12-13, 2016

e Conference on research areas of
Translation Studies, Allameh Tabataba’i
university, Tehran, 2015

e Conference on Translation- Cultural
Hybridity- and National Identity , Iranian
Institute for Translation Studies , Allameh
Tabataba’i university , Tehran , December
2012

Job experiences

e Editor, Allameh Tabataba’i
Publication, 2019

e Translation of Margaret Wilkerson
Sexton’s novel named A Kind of
Freedom, Fekre-e-Bartar Publication
(in publication process)

e Freelance translator

e Translator in YJC

skills
e Translating general texts

e Translating political texts
e Translating business texts

Computer skills

e Software:
Microsoft word, Microsoft PowerPoint,
Microsoft Excel ,Adobe Acrobat, OCR
e 10 finger typing
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Microsoft word, Microsoft PowerPoint, Microsoft

Excel, Adobe Acrobat, OCR
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Photography
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Literature Sl
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